LO1%- 0 th8~ 1189430
Cislo zmiuvy: A10958202 Pocet SIM kariet na zmluvu: 1
Nazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o. Kéd: DS007EXT08
Meno a priezvisko predajcu: Tkacova Silvia Telefon: 0905014433
i) Poznamka: Prevod - Normal

Datum:

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 zakona €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloénostou Orange Slovensko, a. s. )
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B
(dalej len "spoloénost Orange™)

a

Géastnikom (dalej len "0&astnik" alebo "U&astnik"): Pravnicka csoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizacna prenosova sulstava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania {mesto / obec, ulica, popisné £islo, PSC, posta):
Mlynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefonne &islo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou):

E-mail: Iné uzatvorena zmiuva s Orange Slovensko, a. 5.7
ano

Cislo a platnost OP f pasu: Statne obdianstvo:
SR

Rodné &islo / 1CO: IC DPH / DIC*:

35829141 SK2020264342

Spbsob platby:

Prikaz na ihradu

Statutarny zastupca:

Rodné éislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Splnomocnena osoba:
Jozef Maslen

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikéciu a zasielanie ID kodu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):
Risik Pavel

*) 1& DPH vyplni udastnik, ak mu I& DPH bolo pridelené, DIC vypini Géastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroveh mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dekurnenty k nahliagnutiu:

LR
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Predmet zmluvy:

Telefonné &islo

Cislo SIM karty
L&astnicky program VPN Pro EU
CLIP, SMS Notifikacia predpl. minlt, , , Blokovanie hovorov na ATX do
Sluzb 1,- EUR, Blokovanie hovorov na ATX nad 1,- EUR, Roaming - bez
Y blokovania prichadzajicich hovorov v roamingu, , Group: STATSPRAVA,

Pridelena SIM karta {Priezviska / meno}
Typ telefonu Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefannehc
Cisla v zozname G&astnikov

ano

Ugastnik oznadenim polozky "Sthlas udelujem” sthlasi s tym, aby spolotnost Orange a fiou pisomne povereni sprostredkovatelia
spracavali jeho osobné Udaje v rozsahu: pridelené telefonne &isle {prip. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakiuraéna adresa,
oznadenie poskytovanych sluZieb, Udaje o vyu2ivani, spotrebe a fakturacii sluZieb, vratane prevadzkovych Udajov, na marketingové
aéely, najmé pre Ucely vyvaja novych sluZieb, vratane siuzieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie indi-
vidulnych ponuk novych tovarov a sluZieb spoloénosti Orange. Tento sihlas sa udeluje na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika
so spolo&nostou Orange a obdobie 1 roku po ukangeni poslednéno zmiuvneéhe vztahu. Uiastnik mbZe SVOJ sahlas kedykolvek odvolaf.
Poudenie U¢astnika o spracivani osebnych (dajov, o spdsobe odvolania tohto suhlasu, ako aj dalie sivisiace informacie s uvedené
v prislugnych ustanoveniach V§eobecnych podmienck, pripadne na web stranke www.orange.sk.

O Suhfas udelujemn B Sihlas edmietam

1.  Polvrdzujem prevzatie SIM kariet podla Zmluvy v potte 1 ks.

2. Spristupnenie Sluzieb Ugastnikovi vykona Spoloénost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbyto&ného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a pe uhradeni aktivaéneho poplatku pedfa plainého Cennika UZastnikom, spravidia do 24 hodin.
Utastnik uhradi aklivany poplatok v cene podla Cennika, pokial medzi LiZastnkom a Spolenestou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a sdvisiacich plneni sii uvedené v plathom Cenniku v &leneni podla Oéastinickych programov. Samastaine si uve-
dené ceny SluZieb podra toho, & su pouzivané v ramei predplatenych minit alebo inych jednotiex alebo nad ich ramec. Tarifikacia
je realizovana v mindtach, sekundach alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku su uvedené
g8j: Udaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za ktoré sa nepoZaduje zviastna Uhrada, (daj, ako si U&astnlk mbze vyZiadat' infor-
macis ¢ aktualnych cendch sluZieb spoloénosti Orange a pripadnych zlavach z bychio cien, a vyska servisnych poplatkov, ak také
Orange O&tuje. Cenu Inych sluzieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spoloCnosti Orange, urCujd tretie
strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovan! verejnych sluZieb sU uvedené v takomio dodatku.

4, Sposob fakturdcie:
i Elektronicka forma
Podrobnosti tykejlce sa elekironickej formy faktdry (napr. e-mailova adresa pre doruéovanie faktlry} si uvedené v osobitnom
dokumente. Suhlasim s poskylovanim elektronickej fakhiry v zmysle Podmienok poskytovania sluzby elekironicka faktdra
zvergjnenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

5. Zuttovacie obdobie priraduje spoioénost Crange kaZdemu Utastnikovi, pricom jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou id-
cich kalendarnych dni. Zaétovacie obdeobie prirmdene UCastnikovi zadne plynut od datumu vykonania prvého odpodtu poskytova-
nych SluZieb a skondi sa uplynutim Géastnikovi prideleného ziétovacieho obdobia. Zuftovacie cbdobie priradené konkrétnemu
Uzasinikavi Spoloénostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spoloSnost Orange jednosiranne stanovi inak.
Spolotnost Crange pe skonéeni zidtovacieho obdobia priredeného Ugastnlkovi {v pripade, ak vykona vylidtovanie poéas zOdtava-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyGétovanie, ktoré sa vykona inokedy ako po skonéeni zoétova-
cieha obdobia) vyhotovi vyiétovaci doklad alebo faktiinu, ak povinnost vyhotovit' faktGru vyplyva z prisludnych pravnych predpisoy,
(dalej vyt]ﬁ':tovaci doklad a faktira spolu len ako “faktira®), kiorou vyiétuje ceny poskytnutych SluZieb poZas zuctovacieho obdobra
vratane sUm zaplatenych U&astnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnute sluZby. Spaloénost’ Orange je oprav-
nend okrem alebo namiesto pravidelného vylidtovania cign kedykofvek poéas ziétovacicho obdobia vykonat vyuétovanie Easti ceny
alebo aj celef ceny Sluzby alebo inych sluzieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadavanych alebo vykonat kedykolvek podas
2(tovacieho obdobia vyittovanie preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluzby Roaming, ktord z technickych pricin nebolo moZné vylitovat po skonéeni ziZtovacdieho obdobia priradeného
Ucastmkow vyuétuje Spoloénost Orange dodatoéne, spravidla do troch mesiacov od poslednéhe dfia zuctovacieho obdabia prira-
deného U&astnikovi, v kiorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spolognost Orange sa mbzu dohodnut na domucovani
elektronicke] forrny faktlry a elektronickej forme dorudovania fakiry, priéom tito dohoda nemusi mat’ pisomnu formu. V pripade, Ze
sa UZastnik a spolognost’ Crange dohodli na doruéovani elektronicke] formy fakitry a elektronickej forme dorugovania faktdry, sa
elektronicka fakttira povaZuje za predloZenu a doruéenu U&astnikovi, ak bola odoslana na (i) na postednd emailovy adresu uréend
Ugastnikom pre doruovanie elektronicke] fakliry a ak taka nie je 2 akychkofvek dévodov k dispozIcii, (i) na poslednd znamu emai-
lov( adrasu oznament spolognosti Orange Ugastnikom alebo (jii} formou intemetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym spésobom na telefonne islo Uastnika, po zadani kiorej na intemete bude U&astnikovi spristupnena faktara. E-mailova
adresa a telefonne &islo sa popri adrese na dorufovanie pisomnosti stanovene] v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktar
a pisomnosti v zmysle V3eobecnych podmienck. V pripade, 2e sa tak spoloénost Crange dohodne s tretou osobou, ktoré poskytuje
Ucestnikovi svoje sluZzby alebo tovary, je spolo@nost’ Orange opravnena na svojgj fakiire Gétovat tie? cenu, Kord je Ucasinik

T
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10.

11,

povinny platit takérnuto tretiemu suijektu, pridom v takom pripade je Ueastnik povinny platit dotknutd cenu tretej osobe prostrednic-
tvom spoloénosti Orange a vydttovanie tejto ceny na fakiure vystavenej spolognostou Orange a dorutene] Ucastnikovi sa povaZuje
za oznamenie tejto skutofnosti Ucastnikovi.

Spoloénost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoZAuje zakon, pre mebilny telefdn alebo iné Zariadenie, ktoreé od nej
Ucastnik ziska {(kipou, najmom, vypaZitkou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit’ mozZnost’ jeho vyuzivania
v ine] sieti, ako je Siet spolognosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) pocas doby stanovenej v Pokynoch
spolognosti Orange. Utastnik je opravneny poZiadaf o odblokovanie Zariadenia pre pouzitie v inej sieti, ako je Siet' spoloCnosti
Qrange a# po uplynuti stanovene] doby, a 1o prostrednictvom predajnej siete spolo€nosti Orange. Ucastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hare uvedenymi skutoénostami, a s ich vedomim kupuje Zaradenie do svojho viastnictva alebo nadobuda Zariadenie do
svojej dispoziénej sféry na zaklade iného pravneho fitulu. Uéastnikovi nevznikaju z hore uvedenych dovodov Ziadne pravne naroky
vodi spolodnosti Orange, najma mu nevznika: (a) pravo reklamovat vySsie uvedeng skutotnosti na zakdpenom tovare (b} pravo
psdadovat z hore uvedenych dévadov zfavu z kilpnej ceny, najormnéha alebo inej odplaty za Zariadenie, (c), pravo z hore uve-
denych dovodov odstipit od kipnej, ndjormne] alebo inej pristusnej zmluvy tykajucej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kipnej
ceny zaplatene] za Zariadenie), alebo akékofvek iné pravne naroky. UZastnik zaroveri berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované U&astnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podra tohto éldnku a mimo predajne) siete spoloCnosti
Orange, pavaZuje sa takéto konanie za neodborny zasah do Zariadenia v rozpore s tymto lankom, ktorého nastedkom méze byt
vznik vady na Zaradeni, za ktord spoloénost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost,

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu neuréitd, pokial v dodalku k nej alebo v inej dohode medzi UZastnikon a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak U&astnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej neoddeliteinld sO&ast, tento méZe obsahovat’ mini-
maine podmienky pouZivania Sluzby (napr. dobu viazanosti, pevinnost' pe cel dobu platnosti dodatku k Zmluve mat’ aktivovany
ur&ity konkrétny variant G&astnickeho programu alebo Ugastnicky program s mesagnym popfatkom, ktory neklesne pod urditd vysku,
atd.).

Meoddelitelnou stidastou zmluvy o poskytovani vergjnych sluZieb su Véecbecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
komunikadnych slu2ieb prostrednictvom verejnej mobiingj siete spolocnosti Orange Slovensko, a. s. (dalej len "Vieobecne pod-
mienky”}, Cennik sluZieb {dalej len "Cennik"} a Priloha k zmluve o poskytovant varejnych sluZieb s nazvom "Suhlasy”. Aktudine
Vieobecné podmienky a Cennik st zvergjnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre Gfastnika
a jedno pre spoloénost Orange Slovensko, a. s,

Spolotnest Orange tymto v stilade s ustanoveniami Nartadenia Europskeho parlamentu a Rady Eurdpske] unie £. 531/2012 Ucast-
nika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval altemativny poskytovatel roamingu (d'alej tieZ "APR"), ktory so spolod-
nostou Orange uzavrel zmluvu o vefkoobchodnom pristupe k roamingu a zaroven by na zaklade tejto zmluvy uZ zacal poskytovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uve-
denych roamingovych slufish tymtc APR, a to prostrednictvem SIM karty, klord mu bola pridelend spolefnostou Orange, a na
Gzem! &enskych &tatov Eurapske] unie dohodnutych v zmluve o poskytovani reamingu (dalej tieZ "Zmluva o AR") medzi Ucast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivovana sluzba Roaming spolotnosti Orange na prislusnej SIM karle UZastnika, skutotnost, Ze
Uzastnikovi nebolo spofoénostou Grange preruené poskytovanie sluzby Roaming na prislusne] SIM karle, U&astnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v sivislosti s prisludncu SIM kartou a skutognost, Ze Ugastnik sluzby poskytované mu prisluinou SIM kartou vyuZziva
v siefach, ktoré sU predmetom zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podFa prvej vety tohio bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v ktoromkalvek momente, pokial su spinené vydsie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ucast-
nikom a APR sa uskutoéni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti dfa, pogas ktarého bola uzavreta
Zmiuva AR. V pripade, ak UZastnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spoloénostou Orange (vratane preruienia jej
poskytovania), Zmluva AR bez dalsieho zanikne. V pripade, Ze Utastnik prenesie Zislo, v sivislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sluZby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovat reamingové sluZby poskytované kankrétnym
APR, Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu vysiovne potvrazuje, Ze boi informovany o moznosii zvolit' si alter-
nativneho poskytovatela roamingu a teda o moznosti zvolit si oddelené roamingové sluZby poskylované alternativriymi poskytova-
telmi reamingu.

Padpisom tohto zmluvného dokumentu (Sastnik sucasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotanify alebo osobitnej roamingovej tarify
cbdrZal (plné informécie o platnych roamingavych poplatkoch, najmé o hovorave] eurctarife a SMS eurotarife. VZdy akiudlnu infor-
maciu o vSetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska GEastnik na stréinke www.orange.sk.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze vietky spory z tejto zmiuvy, alebo s fiou slvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan
Mgr. Andrej Gundel, advokét zapisany v zozname advokdlov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7042,
a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakonného dévodu razhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat
zapisany v zozname advokatay vedenom Siovenskou advokalskou komorou ped &. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokal-
vek zakanného ddvodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel Macai, advakat zapisany v zazname advokatov vedenom
Slovenskou advakétskou komorou ped &. reg. 6536, Zmluvné strany sa tiez dohedli, Ze 2aloba sa podava vyhradne na adresil: Aso-
ciacia pre rozhodcovské konanie, sidlom v Bratislave, Ventarska 14, PsC: 811 01. Odmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim Zaloby a &ini S % z hadnaty predmetu sporu, minimalne vSak 16,50 € (plus prislusna DPH). Rozhodcovské konanie mbZe
byt vyluéne pisomné a rezhodnutie nemusi obsahovat' odévodnenie, rozhodea viak mdZe v pripade potreby (stne pojednéavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadaji o doru€ovanie na poitovy alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmiuve.

O Sthlasim s dehodou @ Nesthlasim s dohodou

"""""""""""""" Podpis a pefiatka (¢astnika T (Sipfie Tadowa I
f spoleénost’ @range Slovensko, a. s.
datumy, peciatka, podpis

AN
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PRILOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANI
VEREJNYCH SLUZIEB — SUHLASY
orange &. zmluvy: A10958202

Datum:
uzatvorena medzi

poskytovatelom verejnych elektronickych komunikagénych siuzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka Eislo 1142/B

(dalej len "spolognast Orange Slovenske")
a

Ugastnikom (dalej len "i¢astnik" alebo "Ugastnik"):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektriza¢na prenosova sistava, a.s.
Ugastnicke &islo

Adresa Mlynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484, SR
Rodné &islo / 1C0O 35829141

IC DPH/DIC $K2020261342

Statutarny zastupca / Splnomocnena
osoba (Meno, priezvisko)

1} V pripade, ak Ugastnik v Zmluve v asti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefonne Eisla sahlasil so zverejne-
nim svojich osobnych udajov v telefénnom zozname, Ucastnik tymio uréuje, Ze v telefonnom zozname maijl
byt zverejnené jeho (daje v nasledovnom rozsahu:

& Telefénne &islo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickd osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzick( osobu podnikatela alebo pravnickl osobu.

O Telefonne cislo, fitul meno a priezvisko, ak ide o fyzickd osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzicky osobu podnikatela alebo pravnicku osobu, adresa.

2) Dalej U&astnik oznagenim poloZky "Sublas udelujem" suhlasi s poskytnutim jeho osobnych Gdajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, teleforne éislo a adresa elektronickej posty, ako aj udajov uvedenych
v predchadzajucom bode, ak ich ucastnik poskytol, tretim strandm pre Gcely zasielania kemercnych ponuk
produktov a sluZieb tretich stran Ucastnikovi.

O Suhlas udelujem J Suhlas odmietam

3) Ugastnik oznadenim polozky "Sthlas udelujem" suhlasi, aby spoloénost Orange pouZivala a spractvala
lokalizaéné udaje oznadujuce geografickll polohu koncovych zariadeni Udastnika za Ucelom poskytavania
sluzieb s pridanou hodnotou poskytovanych zo sirany spoloénosti Orange alebo tretich strdn najmd, ale
nielen na zasielanie reklamnych sprav prostrednictvom elektronickej posty,

O Suhlas udelujem ™ Suhlas odmietam

4) Suhlasy uvedené vy3sie sa udeluju na dobu trvania zmluvnych vztahov Utastnika so spoloénostou Orange
a ohdobie 1 roku po ukonéeni posledného zmluvného vztahu. Ugastnik mbzZe vySSieuvedené suhlasy kedy-
kolvek odvolat, Pougenie Ucastnika o spraclivani csobnych Udajov, o spdsobe odvolania tychto suhlasu,
ako aj dalie suvisiace informacie s uvedené v prislusnych ustanoveniach VSeobecnych podmienok, pri-

padne na web stranke www.orange.sk.

Uéélétprfk ...............
datum, peciatka, podpis spofocnost
datu

ange Slovens
, peciatka, podpis

)
Srango Slavonske A, 5
Wetnoova A 52108 Bratslava. Slovenskd roputlka
Tel, OD05 5 209 fax. +421 2 5851 5851, www.orany sk
0 35697 270, RIS 202031 05 78, ICDPH SKZ20203° 05 78
zaplsand v Dhchodnom reg $id Ghresesho s3du Bratislave |, eddie : Sa, dazka tisle 11420 1 ; 1 25924275



Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

Poskytovatel elektronickych komunikacénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka Cislo 1142/B

(cfalej len "Poskytovatel™}
Qdstupujici uéastnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné gislo / ICO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujlcej osoby
Cislo OP / pasu podpisujlicej osoby

Telefonne cislo
Cislo SIM karty
Ugastnicke Gislo

Pristupujuci ucastnik:

Prigzvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elekirizaéna prenosova sustava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / BIC 35629141

Cislo OP / pasu podpisujlcej osoby

Cislo zmiuvy A10958202

Statutarny zastupca / spinomocnena
osoba f ina osoba opravnena konat 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné gislo

1. Odstupujuci Uéastnik sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatefom na ukonceni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujucemu Ugastnikovi pridelena vysSieuve-
dena SIM karta a telefonne Gislo {(dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefdnneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefanneho Cisla (dalej len "Dohoda’).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v defi prevodu, kiory je dehodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu”). Ukongéenie platnosti Zmluvy v3ak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskdr ku Diu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne kony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho Cisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Gisla (dalej len "Prevod") sa rozumie sbor ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, ze zanikne platnost Zmluvy vo vy3Sieuvedenom rozsahu a zaro-
vefi nadobudne platnost a G&innost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujuci Uéastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujucemu agastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyiSieuvedenym telefonnym E&islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu icastnikovi,
pokial ich v tom &ase Poskytovatel ponika spotrebitelom {alebo pokial sa strany Nove] Zmluvy nedohodnu
inak), inak podfa dohody Poskytovatela a Pristupujiiceho ugastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutocni
ku Dfiu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatny a neudinnd v désledku €oho platnost Zmluvy pokra-
éuje d'alej bez zmeny.
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Dohoda o prevode telefénneho disla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

2. Qdstupujuci uéastnik sa zavazuje:

a) uhradit ku Dfu prevodu vietky poplatky za sluzby Poskylovalefa, ktoré sa viaZu na vy3sieuvedenua SIM
karlu a telefonne &islo, ako aj ostatné dlhy suvisiace so Zmiuvou {jej zanikajucou &astou), kitoré je
povinny uhradit' v zmysle Zmiuvy, s vynimkou pripadov pedla tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela fakturu s konecnym vyuctovanim za elekdronicke
komunikacné sluZby, ktoré v zmysle prisludnych v8eobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnut do predchadzajdcich faktar, uhradit’ stanovenu &iastku v uvedenej lehote splainosti faktlry na
nasledovné &islo UEtu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujucemu Géastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci uéastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kiipnu cenu zanadenia, ktoré kipil na zaklade dodatku k Zmiuve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZna suma na Gc¢te Poskytovatela najneskdr v pracovny cef predchadzajuci Driu prevodu.

3. Pristupujuci Uéastnik sa zavizuje uzavriet Novl zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Den prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujuceho ucastnika podla Novej zmluvy budl v suvislosti s vySSieuve-
denym telefonnym gislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujuceho Ugastnika
podfa Zmluvy suvisiace s tymto telefénnym gislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujici uéastnik si vdak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnut' aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmiuvy
alebo dokonca tplne odlisny predmet Zmluvy, pricom v3ak takouto dohodou nie si dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku {vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo niedo iné nebude vyslovne medzi Poskylovatelom a Pristupujucim dohodnuté (napr.

v Novej zmluve).

4, V pripade, Ze v sUvislosti s uZivanim sluzieb na zaklade Zmiuvy (jej zanikajacej ¢asti} uzavreli Odstupuijlici
udastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok”) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny}), v zmysle ktorého sa Odstupujici G&astnik zaviazal zotrvat’ ako Gastnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Strukture po dobu dohodnutt v Dodatku (d'alej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujici Ufastnik sa ku Diu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Qdstupujuceho U€astnika a Dodatok sa stava suc¢astou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujici Uéastnik zavazuje, Ze v sulade s Dodatkom zotrva ako ucastnik sluZieb v razsahu resp. Struktire
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktor mal Odstupujuci uZastnik zotrvat’ bez prerusenia ako Uastnik
sluZieb podfa Dodatku, od ckamihu zaniku Zmluvy a7 do uplynutia doby viazanosti. Qdstupujici Uéastnik je
povinny oboznamit Pristupujuceho uU&astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najméa s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sGéastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohada o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujucemu Géastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tielo zvyhodnenia Pristupujucemnu uéastnikovi po nadobudnuti platnosti a Ucinnosti Novej zmluvy, ktorej
sli¢astou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok {av8ak namiesto Odstupujiceho ugastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci G&astnik), avsak ma pravo poskytovat ich Pristupujlicemu G€astnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dovodov, kioré mdzu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu Océastnikovi). V stlade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho Ucastnika uZivat niektory Ucastnicky
program, balik, sluzbu, doplnkovl sluzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhednenia Pristupujicemu Géastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatni ¢ast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici Ucastnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej &asti tejto vety Pristupujici G&astnik je povinny voti Poskytovatelovi plnit' po uskutoéneni
Prevodu vietky povinnosti Odstupujiceho Uéastnika voli Poskytovatefovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmluvnu pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujici ucast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujdci uéastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujlci Uéastnik tuto zmiuvnu
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Datum:

pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
uéastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit' tomuto predmetn zmluvnd pokutu (pripadne jej neuh-
raden( &ast) za Pristupujuceho uastnika (podrobnosti ruéenia sa spravuju podfa ustanoveni § 546 a nasi.
Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupuijlci Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmiuvnu
pokutu za Pristupujiceho Ucastnika Poskytovatelovi, ma vogi Pristupujicemu U€astnikovi pravo na nah-
radu za pinenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je suastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho Uéastnika, Ze Qdstupuijlici Géastnik zaplati kipnu cenu zatiadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim téastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok stivisiace s povinnostou Odstupujuceho Ucastnika splacat kdpnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaji ku Dfiu prevodu na Pristupujlceho Uéastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho GCastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych ukonov, z ktorych pozostava Preved, prechadzaju na Pristupujiceho ucastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujuci bEastnik nie je povinny uhradit' z dévodu predCasného ukandéenia
platnosti Zmluvy zmiuvn( pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
véak nie je dotknuta moZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujuceho GEastnika na Uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho ucastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Téato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu véetkymi tromi stranami, G€innost v8ak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaijli vietky Ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povazujl
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramgi tejto Dohody a nadobudnu (cinnost az nadobudnutim u&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukongenie platnosti Zmiuvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez prevoed
povinnosti Odstupujiceho GZastnika dohednutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmiuve uzavrety Dodatok, v kforom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujucim Géastnikom Poskytovatelovi. Dfiom prevodu sa stava Gfinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujucim uéastnikom. Pristupujuci G€astnik vyhlasuje, ze v pripade, ak
Cdstupujuci Uéastnik nespini riadne, celkom alebo v&€as svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovateta spini tito povinnost za Odstupujliceho 0€astnika. Pokial Pristupujlci
ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruceni uvedeného v predchédzajlicej vely dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho Ugastnika Poskytovatelovi, ma voi Odstupujucemu Uéastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruéenia sa spravujl podfa
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obgianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci G¢astnik a Odstupujlici ugastnik beri na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefom), ze Prevod
sa neuskuto&ni a platnost’ tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej G&innosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim Ucastnikom alebo ak dojde
k do&asnému obmedzeniu alebo preruseniu sluZieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujucemu
ugastnikovi. Odstupujlci udastnik a Pristupujuci ugastnik beri na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,
Ze v pripade ak Odstupujici uéastnik uskutoéni volanie, pogas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zalgtované Odstupujicemu Gcastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujuci ugastnik a Pristupujuci Géastnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze po¢as uskutoéfiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dovodov opravneny
preruit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktore]
telefonne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujucemu Gastnikovi ani Pristupujicemu
uéastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutoénosti vodi Poskytovatefovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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8. Poskytovatel je povinny uskutognit (kony vo svojich systémoch a dalSie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia véetkych pavinnosti Pristupujiceho uéastnika a Odstupujiuceho uéasinika
podra tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je ddvod v zmysle platnych pravnych predpisav, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmiuvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Navej zmluvy) s Pristupujicim oéastnikom a zaroven tu nie je ind prekaZka technickéeho, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti pinit
povinnostf dohodnuté v Dodatku Pristupujicim (éastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujuceho aZastnika, Pristupuji-
ceho (&astnika a Poskytovatefa.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, ze Defi prevodu je 31. 5. 2017

12. Pristupujici G8astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedo3lo resp. neddjde
k je] preruseniu z ddvodov podla Dodatku, uplynie 4. 5. 2017

Odstupuijici uéastnik:

Pristupujici Uéastnik:
Slovenska elektrizaéna prenosova slstava, a.s.

Pristupujuci G&astnik (meno, priezvisko):

Orange Slovensko, a. s.

LI L
Informéacie o predajnom mieste; f
Néazov predajného miesta: Kod predajného miesta: Te%:
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DSOD7EXTOS8 0905014433
Meno a priezvisko predajcu, kiory overil totoZznost Udastnika: Fax:
Tkagova Silvia 032/6582873
Crarge Slovensko, A, 2.
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